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Obavijest namijenjena ispitanicima na koje se primjenjuju mjere ograni¢avanja iz Odluke
Vijeca 2014/450/ZVSP i Uredbe Vijeca (EU) br. 747/2014 o mjerama ograni¢avanja s obzirom na
stanje u Sudanu

(C[2024/7427)

U skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca (') ispitanicima se skre¢e pozornost na
informacije navedene u nastavku.

Pravne osnove za taj postupak obrade ¢ine Odluka Vijeca 2014/450/ZVSP (3), kako je provedena Odlukom Vijeca (ZVSP)
20243113 (}), i Uredba Vijeca (EU) br. 747/2014 (%), kako je provedena Provedbenom uredbom Vije¢a (EU) 2024/3114 (°).

Voditelj tog postupka obrade jest Vije¢e Europske unije koje zastupa glavni direktor Glavne uprave za vanjske odnose
(RELEX) Glavnog tajniStva Vijeca, a sluzba zaduZena za postupak obrade jest RELEX.1, s kojom se mozZe stupiti u kontakt na
adresi:

VijeCe Europske unije

Glavno tajnistvo

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-posta: sanctions@consilium.europa.cu

Sa sluzbenikom Vijeca za zastitu podataka moze se stupiti u kontakt putem e-adrese:

Sluzbenik za zastitu podataka
data.protection@consilium.europa.eu

Svrha postupka obrade jest uspostava i aZuriranje popisa osoba i subjekata na koje se primjenjuju mjere ogranicavanja
u skladu s Odlukom 2014/450/ZVSP, kako je provedena Odlukom (ZVSP) 20243113, i Uredbom (EU) br. 747/2014, kako
je provedena Provedbenom uredbom (EU) 2024/3114.

Ispitanici su fizicke osobe koje ispunjavaju kriterije za uvritenje na popis navedene u Odluci 2014/450/ZVSP, kako je
provedena Odlukom (ZVSP) 2024/3113, i Uredbi (EU) br. 747/2014, kako je provedena Provedbenom
uredbom (ZVSP) 2024/3113.

Prikupljeni osobni podaci obuhvacaju podatke potrebne za ispravno utvrdivanje identiteta doti¢ne osobe, obrazloZenje i sve
druge podatke povezane s razlozima za uvritenje na popis.

Pravne osnove za obradu osobnih podataka cine odluke Vijeca donesene na temelju clanka 29. UEU-a i uredbe Vijeca
donesene na temelju ¢lanka 215. UFEU-a u kojima se odreduju fizicke osobe (ispitanici) i nalazu zamrzavanje imovine
i ogranicenja putovanja.

Obrada je nuZna za izvrSavanje zadace od javnog interesa u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1. tockom (a) i za postovanje
pravnih obveza utvrdenih u navedenim pravnim aktima kojima voditelj obrade podlijeze u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1.
tockom (b) Uredbe (EU) 2018/1725.

Obrada je nuzna zbog znatnog javnog interesa u skladu s ¢lankom 10. stavkom 2. tockom (g) Uredbe (EU) 2018/1725.

Vijee moze dobiti osobne podatke ispitanika od drzava ¢lanica i/ili Europske sluzbe za vanjsko djelovanje. Primatelji su
osobnih podataka drzave ¢lanice, Europska komisija i Europska sluzba za vanjsko djelovanje.
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HR

SL C, 10.12.2024.

Svi osobni podaci koje Vijece obraduje u kontekstu prenosenja uvrstenja na popis i aZuriranja uvrtenja na popis od strane
Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda i relevantnih odbora za sankcije Ujedinjenih naroda ¢uvaju se pet godina od trenutka
brisanja ispitanika s popisa osoba koje podlijezu zamrzavanju imovine ili od trenutka isteka valjanosti mjere ili, ako se
pokrene sudski postupak pred Sudom, do donosenja konacne presude. Osobne podatke sadrzane u dokumentima koje je
registriralo Vijece cuva Vijee u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u smislu ¢lanka 4. stavka 1. tocke (e) Uredbe
(EU) 2018/1725.

Vije¢e ¢e mozda morati razmijeniti osobne podatke o ispitaniku s treéom zemljom ili medunarodnom organizacijom
u kontekstu prijenosa uvrtenja na popis UN-a od strane Vijeca ili u kontekstu medunarodne suradnje u vezi s politikom
mjera ograniCavanja EU-a. Ako ne postoji odluka o primjerenosti ili odgovarajuce zastitne mjere, prijenos osobnih podataka
trecoj zemlji ili medunarodnoj organizaciji temelji se na sljedeCem uvjetu ili viSe njih, u skladu s ¢lankom 50. Uredbe
(EU) 20181725 prijenos je nuzan iz vaznih razloga od javnog interesa;

— prijenos je nuzan za postavljanje,
— ostvarivanje ili obranu pravnih zahtjeva.
U obradu osobnih podataka ispitanika nije uklju¢eno automatizirano donosenje odluka.

Ispitanici imaju pravo na informacije i pravo pristupa svojim osobnim podacima. Takoder imaju pravo na ispravak
i dopunu svojih podataka. U odredenim okolnostima mogu imati pravo na brisanje svojih osobnih podataka ili pravo
prigovora na obradu svojih osobnih podataka ili mogu zatrazZiti njezino ogranicenje.

Ispitanici mogu ostvariti ta prava slanjem e-poruke voditelju obrade, uz kopiju sluzbeniku za zastitu podataka, kako je
prethodno navedeno.

Uz svoj zahtjev ispitanici moraju dostaviti presliku identifikacijske isprave kako bi potvrdili svoj identitet (osobna iskaznica
ili putovnica). Ta isprava treba sadrzavati identifikacijski broj, drzavu izdavanja, razdoblje valjanosti, ime, adresu i datum
rodenja. Svi drugi podaci koje sadrzava preslika identifikacijske isprave, poput fotografije ili osobnih obiljezja, mogu se
zacrniti.

Ispitanici imaju pravo podnijeti prituzbu Europskom nadzorniku za zastitu podataka u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725
(edps@edps.curopa.eu).

Preporucuje se da ispitanici prije toga najprije pokusaju iskoristiti pravni lijek tako da se obrate voditelju obrade ifili
sluzbeniku Vijeca za zastitu podataka.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/7427 o]


mailto:edps@edps.europa.eu

	Obavijest namijenjena ispitanicima na koje se primjenjuju mjere ograničavanja iz Odluke Vijeća 2014/450/ZVSP i Uredbe Vijeća (EU) br. 747/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Sudanu

